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GreenThinking
LE NOSTRE SCELTE ci impongono la continua ricerca 
di soluzioni e processi che possano garantire una 

qualità SOSTENIBILE.

LE FIERE IN QUESTO MOMENTO RAPPRESENTANO UNA NOTEVOLE FONTE DI INQUINAMENTO,

a causa della rilevante quantità di rifiuti prodotti dalle attività di approntamento, la 
cui temporaneità impone l’impiego di tecnologie e materiali di basso valore aggiunto.

QUINDI HENOTO HA PROGETTATO E INDUSTRIALIZZATO UN NUOVO PRODOTTO:

COVERUP è un sistema componibile, altamente innovativo e versatile, basato sull’utilizzo 
sostenibile di due materiali leggeri: ALLUMINIO e TESSUTO.
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L’alluminio è un 
materiale estremamente 
leggero e resistente, 
caratteristiche che 
lo rendono adattabile 
a molteplici forme ed 
utilizzi; inoltre, 
l’alluminio può essere 
riciclato ripetutamente 
conservando la qualità 
del prodotto originario. 
È possibile anodizzarlo 
o verniciarlo in 
qualunque tonalità, 
ottenendo così 
molteplici effetti 
ottici e di finitura.

Il poliestere è un 
materiale organico 
flessibile, leggero e 
con alta resistenza 
meccanica, ottenuto 
attraverso un processo 
di polimerizzazione a 
stadi. Tra le principali 
caratteristiche dei 
fili di poliestere vi 
è l’ottima tenacità e 
resilienza, l’elevata 
resistenza all’abrasione 
e una buona resistenza 
agli agenti chimici e 
fisici.

The aluminium is an 
extremely lightweight 
and durable material, 
features that make it 
adaptable to many forms 
and uses; moreover, 
the aluminium can be 
repeatedly recycled 
preserving the quality 
of the original product. 
It can be anodized or 
painted in any colour, 
thus obtaining various 
optical effects and 
finishing.

The polyester is an 
organic, flexible, light 
and with high mechanical 
resistance material, 
obtained through a step 
polymerisation process.
Among the main 
characteristics of 
polyester threads, 
there is the excellent 
toughness and resilience, 
the high abrasion 
resistance and a good 
resistance to chemical 
and physical agents.
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Il tessuto è tagliato 
a misura per ciascun 
telaio. Ai bordi viene 
cucita una fettuccina 
di plastica flessibile 
dello spessore adatto 
per essere inserito nel 
profilo del telaio.
Il profilo è studiato 
per l’inserimento del 
tessuto su entrambi 
i lati e prevede 
l’inserimento di anime 
di diversi materiali per 
ottenere fonoassorbenza 
e retroilluminazione. 

The textile is tailored 
for each frame. On 
the edges is sewn a 
plastic tape that have 
suitable thickness to 
be inserted into the 
frame’s profile. The 
profile is designed 
for the insertion of 
the textile on both 
sides and involves the 
insertion of panels of 
different materials to 
obtain sound absorption 
and backlight.

ASSEMBLYASSEMBLY

1.
Si inserisce la fettuccina 
nell’apposita fessura.

2.
Si accompagna con cura il tessuto 
in modo che resti ben disteso.

3.
Si esegue una pressione per 
completare l’inserimento.

4.	
Risultato finale: un pannello 
configurabile originale e di alta 
qualità.

Insert the tape into the specific 
slot.

Follow through the textile with 
care so it remains well stretched.

Apply pression to complete the 
insertion.

Final result: an original and high 
quality configurable panel.
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FRAME
Telai leggeri e 
componibili

STAND
Architetture fieristiche

totalmente personalizzabili

WALL
Coperture di facciate
di ogni dimensione

OUTDOOR
Architettura temporanea

anche in esterno

FURNITURE
Arredi e complementi
indoor e outdoor
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60m3 60m3

Tamburato / Honeycomb

1,991 Kg CO2 eq

CoverUp 

0,251 Kg CO2 eq
-87%

Misurazione effettuate nell’anno 2014 / Measurement in 2014

1 Pannello (1x3): 40kg
1 Panel (1x3): 40kg

1 Pannello (1x3): 10kg
1 Panel (1x3): 10kg

300m2 di superficie allestita
300 m2 of setting

2.000m2 di superficie allestita
2.000 m2 of setting

Legno verniciato - Rifiuti speciali
Painted wood - special waste

Alluminio e tessuto
100% riciclabili dopo 100 utilizzi

Aluminium and fabric
100% recycle after 100 users

Materiali 
Materials

Volumi e
trasporto

Volumes and
transport

Rifiuti
Waste

Impatto
ambientale

Environmental
impact 

Nel 2013, insieme 
al Ministero 
dell’Ambiente, 
Henoto ha 
effettuato uno 
studio volontario 
per l’analisi 
dell’impatto 
ambientale del 
proprio processo 
produttivo e 
conseguente 
compensazione, 
ottenendo il marchio 
“CO2 Neutral”.

In 2013, in 
cooperation with 
the Ministry of 
the Environment, 
Henoto carried 
out a voluntary 
study to analyse 
the environmental 
impact of its 
production process 
and consequent 
compensation, 
obtaining the “CO2 
Neutral” label. 



Henoto ha facoltà di apportare, a proprio insindacabile giudizio, in qualsiasi momento e senza alcun preavviso, tutte le 

variazioni che riterrà necessarie e opportune ai propri servizi. Testi e immagini presenti in questo stampato hanno scopo 

divulgativo; locations, arredi e complementi forniti non corrispondono obbligatoriamente alle immagini rappresentate.

Henoto is entitled to make, at its own discretion, at any time and without notice, any changes that seem necessary and 

appropriate to their services. Texts and images in this publication are for information purposes only; locations, furnishings 

and accessories supplied not necessarily correspond to the images shown.

Henoto S.p.a.
via Tolomeo 14/16, 35028 Piove di Sacco (PD)-Italy

Unità locale: Via A. Maserati 18, 40128 Bologna (BO)-Italy

Tel. +39 049 5801211 - Fax +39 049 9720580

Mail: henoto@henoto.com | PEC: henoto@pec.it




